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. ARTICULO 10 

La presente Convención ent rará en vigor 

�el -trigésimo dia a par t i r de la fecha en que 

haya sido depositado el segundo instrumento 

de rat i f icación. 

Para cada Estado que rat i f ique la Conven-

ción o se adhiera a ella después de haber 

sitio depositado ,el -segundo instrumento -de 

rat i f icación, la «Convención ent rará en vigor 

el trigésimo d ía a par t i r de la fecha en que 

ta l Estado h a y a depositado su instrumento de 

rat i f icación o adhesión. 

ARTICULO 11 

Los Estados Partes que tengan dos o más 

unidades territoriales en las que r i j a n dis-

tintos sistemas jurídicos relacionados con 

cuestiones tratadas en la presente Conven-

ción, podrán declarar, en el momento de la 

f i rma , rat i f icación o adhesión, que la Con-

vención se aplicará a todas sus unidades te -

rritoriales o solamente a una o más de ellas. 

Tales declaraciones podrán ser modificadas 

mediante declaraciones ulteriores, que espe-

ci f icarán expresamente la o las unidades te -

rritoriales a las que se aplicará la presente 

Convención. Dichas declaraciones ulteriores 

se t ransmi t i rán a la Secretaría General de la 

Organización de los Estados Americanos y 

surt i rán efecto t re in ta días después de reci-

bidas. 

ARTICULO 12 

La presente Convención regirá indef in ida-

mente, pero cualquiera de los Estados Partes 

podrá denunciarla. E l instrumento de denun-

cia será depositado en la Secretaría Genera l 

de la Organización de los Estados Americanos. 

Transcurrido u n año, contado a par t i r de la 

fecha de depósito del instrumento de denun-

cia, la Convención cesará en sus efectos para 

el Estado denunciante, quedando-subsistente 

para los demás Estados Partes. 

ARTICULO 13 

El instrumento original de la presente 

Convención, cuyos textos en español, francés, 

inglés y portugués-son igualmente auténticos, 

será depositado -en la Secretaría Genera l de 

la Organización de los Estados Americanos. 

Dicha Secretaría not i f icará a los Estados 

Miembros de la Organización de los Estados 

Americanos y a los Estados que se h a y a n 

adherido a la Convención, las f i rmas, los de-

pósitos de instrumentos de rat i f icación, adhe-

sión y denuncia, así eomo las reservas que 

hubiere. T a m b i é n les t ransmit i rá las decla-

raciones previstas en el art ículo 11 de la 

presente Convención. 

<En -fe -de -lo cual, los plenipotenciarios i n -

frascritos, debidamente autorizados por sus 

respectivos ¡Gobiernos, f i r m a n la presente 

Convención. 

Hecha en la ciudad de 'Panamá, República 

de Panamá, el día t re inta de enero de m i l 

novecientos setenta y cinco. 

Por H a i t í : . . . 

Por Perú: . . . 

Por T r in idad y Tobago: . . . 

Por Uruguay: 30 de enero de 1975 (Fdo.) 

ilegible, 

Por Bolivia: . . . 

Por Honduras: 30 de enero de 1975 (Fdo.) 

ilegible. 

Por los Estados Unidos de América: . . . 

Por Barbados: . . . 

Por la República Argent ina: . . . 

Por Costa Rica: 30 de enero de 1975 (Fdo.) 

ilegible. 

Por Nicaragua: 30 de enero de 1975 (Fdo.) 

ilegible. 

Por Ecuador: 30 de enero de 1975 (Fdo.) 

ilegible. 

Por Guatemala : 30 de enero de 1975 (Fdo.) 

ilegible. 

Por Jamaica: . . . 

Por Brasi l : (Fdo.) ilegible. 

Por P a n a m á : 30 de enero de. 1975 (Fdo.) 

ilegible. 

Por Paraguay: . . . 

Por Venezuela: 30 de enero de 1975 (Fdo.) 

ilegible. 

Por la República Domin icana: . . . 

Por E l Salvador: 30 de enero de 1975 (Fdo.) 

ilegible. 

Por México: . . . 

Por Chile:- 30 de enero de 1975 (Fdo.) i le-

gible. 

Por Colombia: 30 de enero de 1975 (Fdo.) 

ilegible. 

R a m a Ejecutiva del Poder Público. 

Presidencia de la República. 

Bogotá, D. E., . . . noviembre de 1983. 

Aprobado. Sométase a la consideración del 

honorable Congreso Nacional para los efectos 

� constitucionales. 

(Fdo.) BELISARJO BETANCUR 

El Ministro de Relaciones Exteriores, 

(Fdo.) Rodrigo Lloreda Caicedo. 

Es f ie l copia del texto certificado de la 

"Convención In teramer icana sobre Arb i t ra je 

Comercial Internacional" , suscrita en Ciudad 

de Panamá el 30 de enero de 1975, que reposa 

en los archivos de la División de Asuntos 

Jurídicos del Minister io de Relaciones Exte -

riores. 

(Fdo.) Joaquín Barreto Ruiz, Jefe de la D i -

visión de Asuntos Jurídicos. H a y u n sello: M i -

nisterio de Relaciones Exteriores. 13». 

Art ículo 2? Esta Ley ent rará en vigencia 

una vez cumplidos los trámites establecidos 

en la Ley 7^ del 30 de noviembre de 1944, en 

relación con e l Convenio que por esta misma 

Ley se aprueba. 

D a d a en Bogotá, D. E., a los . . . días del 

mes de . . . de m i l novecientos ochenta y seis 

(1986). 

E l Presidente del honorable Senado de la 

República, ' 

H U M B E R T O PELAEZ G U T I E R R E Z 

E l Presidente de la honorable Cámara de 

Representantes, 

R O M A N G O M E Z OVALLE 

El Secretario del honorable Senado de la 

República, 

Crispín Yi l lazón de Armas. 

El Secretario de la honorable Cámara de 

. Representantes, 

Luis Lorduy Lorduy. 

República de Colombia - Gobierno Nacional. 

Publíquese y ejecútese. 

Bogotá, D. E., 19 de septiembre de 1986. 

VIRGIL IO BARCO 

E l Ministro de Relaciones Exteriores, 

Jul io Londoño Paredes. 

E l Min is t ro de Justicia, 

Eduardo Suescún Monroy. 

E l Min is t ro de Desarrollo Económico, 

Migue l Alfonso Mer ino Gordil lo. 

LEY 45 DE 1986 
(septienlfare 19) 

por medio de la cual se aprueba el "Convenio 

Básico de Telecomunicaciones entre la Stopü-

blica de Colombia y la República de Chile", 

f i rmado en Bogotá el 2 de diciembre de 1983. 

E l Congreso de Colombia, 

DECRETA: 

Artículo Apruébase el "Convenio Básico 

de Telecomunicaciones entre la República de 

Colombia y la República de Chile", f i rmado en 

Bogotá el 2 de diciembre de 1983, cuyo texto 

es: 

«CONVENIO BASICO DE TELECOMUNI-
CACIONES ENTRE LA REPUBLICA DE 
COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE CHILE 

El Gobierno de la República de Colombia y 

e.l Gobierno de la República de Chile, en ade-

lante "las Partes Contratantes", 

Animados del deseo de proteger y mejorar 

los servicios de telecomunicaciones de cada 

uno, 

Deseosos de estrechar sus relaciones y f a -

cil i tar la comprensión y la cooperación en 

mater ia de telecomunicaciones, convienen en 

suscribir el siguiente Convenio: 

ARTICULO I 

Las Partes Contratantes, mediante los m e -

dios de que disponen. sus respectivas a d m i -

- nistraciones, en su caso, o las empresas de 

explotación reconocidas que operan en sus 

. respectivos países, procurarán seguir explo-

tando o poner en ejecución, servicios de tele-

fonía, telegrafía, telex u otros servicios de 

telecomunicaciones, aprovechando los adelan-

tos técnicos que se producen en este campo. 

ARTICULO I I 

El Gobierno de Chile designa como organis-

mo técnico y de enlace, para el efecto de d f r 

cumplimiento a lo estipulado en el presen-

. te Convenio, a la Subsecretaría de Teleco-

_ municaciones, dependiente del Ministerio de 

Transportes y Telecomunicaciones y, el Gp-

. bierno de la -República de Colombia, por su 

parte, designa para este efecto a la Empresa 

Nacional 4 e Telecomunicaciones (Telecom), 

organismo.adscrito a l Ministerio de Comuni-

, caciones. 

ARTICULO I I I 

Para ello, las. Partes Contratantes, convie-

nen en realizar los mejores esfuerzos p a r a : ' 

a ) Establecer y mantener sus instalaciones 

de telecomunicaciones, destinadas a propor-

cionar los servicios de que se t ra ta en perfec-

tas condiciones de funcionamiento u opera-

ción. 

b) Dedicar especial atención a la propia 

transmisión y distribución de los mensajes, 

' así como a la rápida atención de los requeri-

mientos de los servicios. 

c) Emplear, en caso de interrupción, todos 

los medios y esfuerzos para el rápido resta-

' blecimiento de los servicios. 

. d) Proporcionar los servicios, observando las 

� normas establecidas en el Convenio I n t e r n a -

cional de Telecomunicaciones y sus reglamen-

tos anexos, considerando las recomendaciones 

aprobadas por la Conferencia Interamericana 

de Telecomunicaciones, C ITEL , establecidas 

en el P lan Interamer icano de Desarrollo de 

Telecomunicaciones ( P I D - T E L ) y respetando 

las normas legale's existentes de cada una de 

las Partes Contratantes. , 

e) Coordinar los problemas de utilización 

del espectro radioeléctrico y acordar tíirecta-

' mente o instar a las empresas de explotación 

recoñoc,idas, para que acuerden, .según co-

rresponda, los Convenios Operativos sobre ut i -

l ización de frecuencias radioeíéctricas. 
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f ) Proporcionarse m u t u a m e n t e los medios 

técnicos y administrat ivos necesarios para 

mantener ef icientemente servicios de teleco-

municaciones nacionales e internacionales. 

g) Apoyarse mutuamente para perfeccionar 

las telecomunicaciones de ambas Partes Con-

tratantes hacia y desde cualquier área del 

mundo. 

h ) Llevar a cabo cualquier otro programa 

de cooperación en el área de las telecomuni-

caciones. 
ARTICULO I V 

Las Partes Contratantes convienen en que 

los organismos señalados en el art iculo I y 

I I podrán celebrar Convenios Operativos par -

ticulares que cubran, entre otros, los siguien-

tes aspectos: 

— Tipo de interconexión y de explotación. 

— Tar i fas de l iquidación y su distribución. 

— Procedimiento de arreglo de cuentas. 

ARTICULO V 

Los Convenios Operativos que fueren ce-

lebrados con intervención de empresas de 

explotación reconocidas, de conformidad con 

lo establecido en el art iculo I V del presente 

Convenio, así como las modificaciones- de d i -

chos Convenios Operativos, estarán sujetos a 

la aprobación de las respectivas admin is t ra -

ciones nacionales o Gobiernos, en caso que 

la legislación in terna vigente de cada Estado 

así lo ordene. 

ARTICULO V I 

El presente Convenio entrará en vigor en 

la fecha del canje de los instrumentos de 

rat i f icación una vez que haya sido aprobado 

por los órganQs legislativos competentes de 

cada Estado. 

T e n d r á una duración indefinida, a menos 

que una de las Partes notif ique a la otra su 

interés-: de darlo por terminado con una a n -

telación no menos de doce (12) meses. 

Hecho en la ciudad de Bogotá, Colombia, a 

los dos días, del mes de diciembre de 1983 en 

dbs textos originales siendo ambos igualmente 

auténticos. 

Por el Gobierno de la República de Co- ' 

lombia: 

(Fdo.) ilegible, doctor Luis Carlos Villegas 

Echeverri, Secretario General del Minister io 

de Relaciones Exteriores. 

Por el Gobierno de la República de Chile: 

(Fdo.) ilegible, Teniente Coronel don H u m -

berto Julio Reyes, Subsecretario de Relacio-

nes Exteriores. 

R a m a Ejecutiva del Poder Público. 

Presidencia de la República. 

Bogotá, D. E., . . . agosto 1984. 

Aprobado. Sométase a la consideración del 

honorable Congreso Nacional para los efectos 

constitucionales. 

(Fdo.) BELISARIO BETANCUR 

El Ministro de Relaciones Exteriores, 

(Fdo.) Augusto Ramírez Ocampo. 

Es f iel copia del texto original del "Conve-

nio Básico de Telecomunicaciones entre la 

República de Colombia y la República de Chi -

le", f i rmado en Bogotá el 2 de diciembre de 

1983, que reposa en la División de Asuntos 

Jurídicos de la Cancil lería. 

(Fdo.) Joaquín Barreto Ruiz, Jefe de la D i -

visión de Asuntos Jurídicos. Hay un sello: M i -

nisterio de Relaciones Exteriores. 13». 

Artículo 2"? Esta ley ent rará en vigencia u n a 

vez cumplidos los trámites establecidos en la 

Ley del 30 de noviembre de 1944, en re la-

ción con el Convenio que por esta misma ley 

se aprueba. 

Dada en Bogotá, D. E., a los . . . días del 

mes de . . . de m i l novecientos ochenta y seis 

(1986). 

E l Presidente del honorable Senado de la 

República, 

H U M B E R T O PELAEZ G U T I E R R E Z 

El Presidente de la honorable .Cámara de 

Representantes, 

R O M A N G O M E Z OVALLE 

El Secretario del honorable Senado de la 

República, 

Crispín Vi l lazón de Armas. 

El Secretario de la honorable Cámara de 

Representantes, 

Luis Lorduy Lorduy. 

República de Colombia - Gobierno Nacional. 

Publíquese y ejecútese. 
Bogotá, D. E., 19 de septiembre de 1986. . 

VIRGILIO BARCO 

El Ministro de Relaciones Exteriores, 

Julio Londoño Paredes. 

E l Ministro de Comunicaciones, 

Edmundo López Gómez. 

LEY 46 DE 1386 
(septiembre 19) 

por medio de l a cual se aprueba el "Acuerdo 

sobre Cooperación Económica, Indust r ia l y 

Técnica entre la República de Colombia y 

Suecia", f i rmado en Bogotá el 14 dfe febrero 

de 1984. 

E l Congreso de Colombia, 

DEGRETA: 

Artículo 1? Apruébase el "Acuerd'o sobre 

Cooperación Econórriíca, Industr ia l y Técnica 

entre la República de Colombia y Suecia", f i r -

mado en Bogotá el 14 de febrero de 1984; cuyo 

texto es: 

«ACUERDO SOBRE COOPERACION ECONOMI-
CA, I N D U S T R I A L Y TECNICA ENTRE LA 

REPUBLICA DE COLOMBIA Y SUECIA 

El Gobierno de la República de Colombia, 

y el Gobierno de Suecia, l lamados en adelante 

las Partes Contratantes; 

Considerando la importancia de fortalecer 

aún más las relaciones entre los dos países; 

Deseosos de fomentar el desarrollo de la 

cooperación económica, industr ia l y técnica 

entre ambos países; 

Reconociendo la importancia de dicha coo-

peración en el desarrollo económico; 

H a n acordado lo siguiente: 

ARTICULO I 

Las Partes Contratantes est imularán y f a -

c i l i tarán la cooperación económica, industr ia l 

y técnica entre instituciones, organizaciones, 

empresas y otras partes interesadas de los 

respectivos países de acuerdo con las disposi-

ciones legales vigentes en cada país. 

ARTICULO I I 

Las instituciones, organizaciones, empresas 

y otras partes interesadas negociarán y acor-

darán las formas, modalidades y condiciones 

de la cooperación que se desarrolle dentro ctel 

marco del presente Acuerdo, teniendo en 

cuenta las disposiciones legales vigentes en 

los respectivos países. 

ARTICULO II I -

Las Partes Contratantes se esforzarán por 

faci l i tar en la medida de lo posible, todas las 

formalidades relacionadas cnn l a p r e p a m c i ó n , 

contratación y ejecución de la cooperación 

económica, industr ial y técnica prevista én 

el presente Acuerdo. 

ARTICULO I V 

Se establecerá entre los Gobiernos de Co-

lombia y de Suecia una Comisión M i x t a para 

la Cooperación Económica, Industr ia l y Téc-

nica. 

La Comisión estará integrada por represen-

tantes de los dos Gobiernos y podrá incluir 

además representantes de instituciones, orga-

nizaciones, empresas y otras partes de ambos 

países. Esta comisión se reunirá a l ternada-

mente en Colombia y Süecia en fecha que se 

f i j a rá de común acuerdo. 

ARTICULO V 

La Comisión M i x t a revisará las relaciones 

económicas, industriales y técnicas entre Co-

lombia y Süecia. Para fomentar estas re-

laciones f i j a r á una lista con las áreas de 

interés común e impulsará la realización de 

proyectos y programas concretos dentro de las 

mismas. Esta lista podrá ser revisada cuando 

se considere oportuno. 

ARTICULÓ V I 

La Comisión M i x t a intercambiará i n f o r m a -

ciones y puntos de vista relacionados con 

tópicos amparados por su competencia y es-

t imulará y faci l i tará contactos entre ent i -

dades públicas y privadas de ambos países. 

ARTICULO V I I 

El presente Acuerdo deberá ser aprobado 

por cada una de las Partes- Contratantes de 

conformidad con sus ordenamientos constitu-

cionales respectivos y ent rará en vigor en la 

fecha en que ambas Partes se hayan comu-

nicado haber cumplido con las formalidades 

exigidas por su propia legislación. 

ARTICULO V I I I 

El presente Acuerdo tendrá una validez de 

cinco años y se prorrogará automát icamente 

por períodos de un año, a menos que una de 

las Partes Contratantes notif ique a l a ot ra 

por escrito, con seis meses de an te lac ión el 

deseo de darlo por terminado. 

Este Acuerdo podrá ser denunciado en cual-

quier momento por una de las Partes. Esta 

denuncia tendrá efectos seis meses después 

de que la otra Parte haya recibido la respec-

t iva notif icación. 

La terminación o denuncia del Acuerdo no 

afectará el desarrollo- de los programas y 

proyectos que están realizándose y que se h a -

yan iniciado durante el período de vigencia 

de l presente Acuerdo, a menos que las Partes 

Contratantes convinieren lo contrario. 

Heeho^ en Bogotá, D. E., a los 14< días del 

mes de febrero de 1984 en dos textos or igina-

les en los idiomas español e inglés siendo 

ambos textos igualmente auténticos. 

Por el Gobierno de la República de Co-

lombia : 

(Fdo.) ilegible, Rodrigo Eloreda Caicedu, 

Ministro de Relaciones Exteriores. 


